ENTREMES 

)EL MICO. 

ISONAS QUE HABLAN EN EL, 

• • i 

Antón, Gila, Un Sacristán, 

■ . Sale Gila, 

, ‘ * 

a.X A Muger que es desdichada, . 

X-J nunca había de nacer, 
f mas quando viene i ser 
)or desdicha mal casada. 

Oigalo yo , triste de mí, 

)ue después que me he casado 
lamás un día he gozado 
le placer , ni lo hay. en mí. 

Casáronme á mi disgusto 
con un Hombre , y es Harriero,^ 
y del qAal, aunque no-quiero, 
bago por fuerza su gusto. 
mtro Antón, Xo, zo,>mula de Barrabás, 
voto á fios. • : V . ' 

Ha, Qué lindo entretenimiento l 
con la muía riñe ahora. 
entro Antón, Ha raoger? 
lia. Qué quieres marido? . 



-i 
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o , que carga tan pesada 

es tener marido loco, 

que es mucho aunque pete poco,; j 

quando la carga es pesada. 

Dentro Antón. Ha raoger del diabro ? 

Qué quieres marido? ' . 

Sale Antón. Comamos. 

Gila. V qué habéis traído 
para que comer podamos ? 

Antón. Pues qué yo siempre lo he de traer? 
Gila. Pues yo , mezquina de mí, 
de de donde lo he de sacar • ' 

si vos no lo traéis ? • « • 

Antón. Ola , digo : aquellas tripas , y pies, 
que ayer truxo el Carnicero 
no las podemos oler? ' " 

Gila. Triste de mí,- y desdichada, 
por donde lo llegó á saber 1 ap- 
Antón. Qué decís , no respondéis ? 

Gila. Lo que dico, y respondo, 

. que loco' debéis de ser .. . ^ 
pues tal cosa no hé vista 
Antón. Y viste acaso, inoger,. . . v 
; la cestilla que te- truxq. . ' ' *1 

el Sacristán, y después t 

que yome fuf merendastel*,. •«' • 

é hicisteis un -no ¡se qué? - • 

Gila. Qué Sacristán , ni qá© ‘ 
algún diablo scr¿ • i 


pues 


pues sabe todo -lo ^aé.hago. ’ ap.o, 

Antón. Comamos , <jue séi yp. , . ... > 

que teneis aJgo. reservado, > / 

porque quiero Jr á traer . - ’ 

la talega del Molino, ! : . * 

poique, tengáis que comer,: . ,.¡ 

y entretanto , moger mía,. ■ . -j 

la: castidad encomiendo* 

Giia.^ 9ot no .oir tan mala lengua, * 
aei? aunque lo Miríe lo hatí, i * . .. 

y comas, aunque rel>itíntej^- i. vats^c 
Antón. For sieiDpfBíjamás!,oamcn.: . •/:. 
Ahora vasnos á' zampan, { sii ■ ) 
s, que después .yo)'k> dir¿q -r:i‘ j^as¿ 
Sale el Sacristán mrondo Á un laáo y á oiro. 
Sacr. Si no me engada ^ 

¿iii^;Sentiiió¡ mOino sé.que] .<*vV;'. . t, ,.s'; 

que Antón gmáe Vy qiie ®i.Oila -.r ‘ 
enojadita . y/ 

Cielos^ tí»liabrá barruntado <' •_ 

el que yp-da ^juiero bien I , . 

Pero no,<qáé ya pe entendido, » 

que disimulada es*' i 

Ay amor á .rayíGila- mil i >' Tr 

quando te podré yo var, i ó 

pará decirte mil cosas, ' * 

»i‘c<wis.udo, mi sartén, í i . T ‘ 

mis alforjas^ mis mafcill^s,- .■ /. 

mis talonesx,. y. mis pies, ^ - 
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Dentro Antón, Gila ? ola , ad ? 

Sacr* Mas , ay Dios 1 esto es peor; . . 

Cuerpo de Christo , que haré ? 
si saliere , y me encootráre 
le diré; qué le diré? 

Le diré que veogo : mas si me voy 
él no lo ha de conocer ? 

Ay , ay, le diré que quiero parir;. . 
pero si no soy muger ? Vaá entrarse. 
Dentro Antón., Ha, moger?. 

5úrcr. Jesu Christo, 

si entro-, roe beso con él. 

Que no hay^ cama ni mesa 
donde me pueda esconder, 
ni para saltar ventana ? 

Mas aquí puerta se vé. . ; 

Dentro Antón. La burra aibarda , moger», 
mira que se hace tarde. 

Sacr, Algún diablo debe ser, 
que tan presto en todas' partes 
se mete , como ahuja de coser. 

Quien fuera tan chiquitito, 
que no me pudiera «ver; 
pero entre aquestas cortinas ' . 
oculto me he de poner. 

Escónaese , y sale Antón y Gila, 
Antón, Ya á Dios gracias , he zampado 
muy bien ; y tengo de ver ap» 
si mi moger es honrada. 


que 


qne el guisadillo pardiez, 
que estaba bien sazonado, 
mas no sé yo para quien. 

Gila. La comida , que tenia ap* 
para mi querido bien, 
se la zampé este salvage; 
y estando harto como un buey, 
que se esté con tanta flema ? 

Antón, Moger, ya me voy al Molin, 
y si puedo vengo luego : 
entretanto, moger mía, 
la castidad te encomiendo. < ^ 

Gila, Qué pensión de desdichada 
es tener marido necio I 
Anda , marido , con Dios, 
que haré por vos lo que debo. 

El Sacrhtan á las cortinas,, y saca la eabezá, 

Sacr, Eus , eus , eus , eus ? 

Gila, Quién es eus , eus ? 

Sacr, Eus , Gila mia , eus ? 

Gila, Quién es eus ? 

Sacr, Ego sum , no te alborotes : 

Possum salire ? 

Gila, Bien puedes. 

Sale el Sacr, Domina , mas que Domina, 
saludóte con salvado 
de garbanzos , pie quebrado, 
redonda , redondita como una pepita, 
que me muero Señorita : 


soy 



soy gato de. Bifero, qüé todo lo artíaí 

saltando , y baylando * 

por la vuestra puerta, 

cerrada , y abierta t 

de noche . y de día, 

abre , María ; 

y porque concluya, / 

aleluya , aleliiya , aleluya : * 

y pues tengo razón, * 

Kyrie eleyson , Kyrie eleyson, 

Gf¡a, Señor Sacristán ? ’ 

Sacfi Soy Astro, Galan, Ruñan, ' 
Pifanoq’Atambor, . . 

Perayle , Tundidor, 
matiz de amor. 

Señora galana, 
i cinpeñaré mi sotana, 
que vendida á vuestro servicio, 
voy fuera de juicio, 
y si quererme quieres , bien puedes.' 
Gí/a. Quítate allá para que es eso ? . 
Sacr, Porque beso, y rebeso 
la carne , y el hueso, 
que en ese pecho se encierra: 
beso la Honda tierra, 
que trae sobre' sí tal peso: ' 
beso, comó es de razón, ^ ■ • 

loS sentidos corporalésj- 
pero no los albaíkles, • » 

\V'^ que 



'■ 0 <” 


qne mis enemigos son. 

Gila. Hay mas ? 

Sacr. Y ménos, 

relámpagos, y truenos • 

caygan de arriba, 

y yo no viva, 

ni mi sotana , ni mi manteo, 

ay que rae bamboleo , me bamboleo: 

Soy un triste Sacristán, 
hecho por tí un estropajo 
calle arriba , calle abaxo, 
donde mis deseos van, ; 
pues ya no hay como ver 
(si el Cielo quiere llovet) 
levantarme de mañana, ' 
remangarme la sotana, 
y el badejo de campana 
toco y repico á buen son, 
din , don , din don : 

> ay mi manteo, 

ay que me bamboleo, que me bamboleo, 

y toco , y repico , y. repicoleo : 

ay Jesús , que rae bamboleo, 

y repico á buen son, 

don , din , don , din , din , don, 

guilindin, guilindin, guilindin, guilindon. 

Sacristan.de mi vida , Sacristán mió. 
Señor de mis acciones , y alvedrío, 
causa de mis cuydados , y mis zclos, 

fic- 
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ficción de mis ilantos , y desvelos, ' ■ 
maílla de mis gustos , y mis juegos, 
sal de mi manjar , rayo de mi fuego, 
dueño en fin de mi pecho y de mi vida. 
Mas para que me canso de este modo, 
si de todas mis acciones eres todo? 

Dentro Antón, Ha . moger del dímono ? 

Sacr. Válgame San Antón, y que asustado! 
Por vida de Orfeo, 

que todo me meo, temblando» 
y aun pienso , que me he meado. 

Dentro Antón. Ha , Gila ? 

Gil. Ay de mí infelice í 

Sacr. Ay desdichado ! 

Dent* Antón. No abres, Gila, aquesta puerta? 

Sacr. Por esta puede entrar ei salvage, t 
que está abierta. 

Gil. Sacristán de mi vida , ahora es tiempo, 
de que saques á luz tu entendimiento. 

Sacr. Qué traza buscaremos , é que modo, 
para poder libramos deste toro ? 

Gila. Ya he discoriído uno, y no muy malo. 

Sacr. Di le, pues, no tardes, tanto. 

Gila. Qne puesto en esta mesa hagas el Santo, 
y mirando estafé elevada, 
y de no haber respondido á mi marido, 
esta ha de conocer la causa ha sido. 


Pórtese Gila de rodillas , y el Sacristars en* 
cima la - mesa ^ haciendo el Sanio* • 
Sacr. Pero , y si rae conoce ? 

Gila, Ay que sale, 

ponte de Santo , y quédate muy grave. 
Sale Antón. Vive Dios , que ya he saltado 
por las tapias del corral, 

. y mi moger no parece I 
Malo , malo , aquí trampa hay. 

Gila. Lleguen á tí mis suspiros. . 

Antón. Mas , ay , ay , qué es lo que miro I 
Sacr. Ay del Sacrihtan si enviste I 
no envistas hombre del diablo: 

Santiago , y quédate allá. 

Gila. Tanta merced , Santo mío ? 

Antón. Por Dios , que elevada está! * 

A qué Santo se encomienda ? 

Jamás he visto este Altar. 

Sacr. Amen , amen , que cegsras, / 
y que no lo vieras roas. 

Gila. En grande peligro estamos, 
si no usas de piedad. 

Antón. En grande peligro estamos, 
si no usas de piedad^ ' escarneciendo. 
Pardioble , que Gila es Santa ! 

Miren con quanta amistad 
ruega á Dios por mí y por ella, 
que nos quiera perdonar ! 

Qué haya lenguas tan malditas, 

que 



- qoe vengan á. contar, 
que á mi moger la festejan . 
el Cortante y Sacristán I 
Mogeres de los dimoños, 
si de Santas murmuráis, 

• qué haréis de las que son malas!. 
Perdón quiero demandar 
de mis juicios temerarios. acercase 
Sacr. Ay que’ se a:cerca : San Blas. 

Gila* Piedad, piedad, Santo ralo ! 

Sacr, Hija , yo no te puedo ayudar 
porque aunque soy santo viejo, 
estoy muerto de pesar. 

Antón. Mas parece la interrumpo 
la Oración : yo quiero entrar 
á exáminar mi conciencia, 
que me quiero confesar. 

Mas qué le pediré al Santo I 
Sacr. Que te vayas al Infierno, 
y que no vuelvas de allá. 

Gíla. Por siempre jamás , amen, 
por toda una eternidad. 

Antón. Muchos años, Glla mia, 
que puedas por mí rogar. 

Los ojos quiero volver. 

Sacr. En blanco que fueran ya. 

Antón. Que no me atrevo á mirar 
en mi moger tal virtud, - , *. 
y tan grande Santidad. 



Gila. Harto será si en roí, vida 
no me ves canonizar. 

Sacr, Eso temo á fe mia, 
y mas que se acerca ya.: 

Cuerpo de Christo ¡ 

^nton. Cielos, quién vio tal virtud? 
Miren elevada, está ? 

Mas lo que yo dudo es 
aquel Santo quién será ? 

Ss€i\ Vive Christo soy perdido, 
si me quiere brujulear.. *• 

Gila. Si el ingenio no nos vale, 
bolados estamos ya. 

No soy digna , Santo mió, 
que me queráis abrazar, 
basta que. ios pies os bese. , 

Sacr. No te basta , Gila , tal : . 

■ ea levanta á mis brazos, 
que es un rasguño no mas 
de lo mucho que. te quiero,, 
quererte solo abrazar. abrazala, 
Antón. Jesús I Jesús I quien vio tal í 
Hay virtud como la suya 
en toda la Christiandad ? 

. Ha , Gila mia , quién fuera como td, 
para tal dicha lograr I . 

Bacr. Si yo en m’s brazos te viera,. , • 

no sé yo si habláras mas. 

Vuelve otra, vozr; idja ..roía* abrazóla. 

Antón. 
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Antón* Otra vez, ay, ay, ay, 
hoy me quedo yo sin Gila^ 
que á la gloria se me vá; 

Cita. Basta, basta, Santo mió, 
que el corazón de mi pecho 
de gozo se sale ya. 

Antón. Yo , ya me loy á morir, 
que es tan grande mí pesar, 
que DO puedo dar un paso, 
ni adelante ni atrás. vate llorando. 

Sacr. Fuese? Gil o. Sí, 

Sacr. Ya ? Gil. Ya. 

Sacr. Cierto ? Gila. Cierto. 

Sacr. Pues yo me quiero apear. 

Gila de mis entrañas, 

Gila de mi colchón , de mis amores, 

y almohadilla de mi cama, 

causa de mis requiebros , y mis llantos; 

enamoradita del Sacristán salta barrancos 

Gila de mis ojuelos, 

que de mirar los tuyos están ciegos : 

almendríta sin cascara, 

huevo de mi sartén , peregil de mi salsa 

mas para que me canso , mi querida, 

si es tuyo el corazón, el alma , y vida? 

H entro Antón. Ay de mí desdichado l 

Gila, Antón entiendo que sale. 

Sflcr. Así te lleve Barrabás. 

Y como lo harémos ahora, 

que 



que no me valdrá ser Santo t 
Gila» Ya he buscado nuevo modo. 

Ponte de cluquillas baxo la mesa, 
y le diré , que un Mico me han traído, 
que por tenerlo en casa mis desvelos, 
haciéndole tií gestos , y meneos, 
serás. Sacristán, Mico de los Cielos. 
Sacr. No seas td muger de los Infiernos : 
pues tan tonto ha de ser, dime,tu marido,, 
que no ha de conocer , que no soy Mico? 
Gil a. Yo me lo compondré, no te dé pena: 
mira que ya llega. 

Ponese á hacer el Mico, 

Sale Antón, Vive Dios, que aquesto es malo* 
tener cerrada la puerta, , 
y mi moger no parece? 

Malo, malo', aquí trampa hay. 

Seas , Antón , muy bien venido, 

• . lo que tanto he deseado, 

. mi querido, tengo en casa; 

mira si te quiero, que de puro reir muero» 
Antón, Ño, me agradas mas por eso, 
la, sospecha se hace cierta : 
tener cerrada la puerta, 
y decirme ahora requiebros ? . . 

Malo, malo, aquí trampa hay. ; 
Gila, Es que estuve ahora ocupada 
con un Mico, que me han traido. 

, Vos. tan triste y afiigido f 

® Vida 
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Vida mía", qu^ teneis í 

Qüé decía , moger? pardfobré, 
que esto en nii juicio habrá sido. ' 

^'^I Miquico quiero ver, 
que nunca he visto Miquicos ni Micos. 
G;7 j. Antón me lo agradecéis 
Mirad, que Mico tan lindo!- 
Yo estaba con él jugando, - ‘ 

r' y por eso no he salido. •' ‘ ^ 

Antón, y dime , moger , que ha querido 
•- decirme en aquellos gestos ? » 

Gíla. Es oficio de los Micos '' ' • ' 

el hacer gestos i todos. ‘‘ 

Pues yo haré el Mico también. 

Gil a. No te acerques mucho , Antón, ' 
que si no te ha conocido, ' ’ 
te tirará 'algún zarpazo : • ‘ 

llega', pues, 'éoo mas carillo. ' ' •• 
Antoiu A ver; veamos í tí cómo haces, moger; 

y pues es tu conocido, no' te hará mal. 
<rif/ó."No, porque somos conocidos. 

Mira; Míquico mío, Miquicb miol , 
Antón. Sabéis, moger, en que he reparado? 
Gila. En qué, maridó mió ' •’ * ' 

Antoiu En que el Mico parece' Licenciado. 
Gila, No' veis que es uso de la tierra , que 
há* venido? ' 

Antoiu- Y llevar- bonete en ‘íá* cabeza * 
es jnatural usb^eia^enáVquéha ventdol 

Gila. 



Gila. Uáo es ,* marido , no lo dudes, - , 

que tal vez son blancos^, tai vez azules. 
Antón. Dexadmelo ver de mas espacio. < 
Ola , zapó qiiedo ^ so licenciado. •. .. 
Gila. Has de llegar eon mas carino, > 
y deérrie.:' Miquico inio , Miquico raíOj 
Ant. Pues afuera que voy alia rMiquico mió, 
ola, Miqiii,:ola Miqui. ' ' ‘.íi 

Gila. Llega marido , noitemaa. • .» 
Antón. Si atrre una boca de* un palmo, i 
he de esper^^ que uiBe?imüerda ? c.v' 
Gila. Pues como á mí no me muerde; ' ■'* 
y mira st tó/tago- fie^S ^ ' 

Antón, Es que el diablch dbbe.ser ' : t'>3 
aficionado á las í feuiiibrasi^ . ^;»uq 
Pregunto , moger ^ ^ come ' • '* ?'>! 

como Ó co"tm) fbff: futías? ) 

Gila. Si, hombre, pues esoiiiguorafto-) 
Toma, MioQVpórqueF.weas r íliri» 

si come, este.tbocaditc;tn t :l í¿ 

le está comiendo de perlas. 

Antón. Pues quiero yo darle algo también. 
Tome , señ(H\Mic(| ^ | 
y mira , qi^ no me' muéroa. 

Ay , ay , ay , San Evaristo, 
que me mordió esta pallexal 
Sobre yo hacerte bien, 
me haces mal , cara de vieja; 
ahora lo pagaras con esta propia correa. 



■■V 
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. Al quitarse la correa^ se levanta el SacrU<* 
tan^ y Antón se espanta todo. 

Oy , y que cosa tan grande I 
Como ha crecido esta bestia 
en un instante , moger § • • 

Gila. Si ves , marido , que ha sido 
. para danzar, baylar, y cantar, 
de qué te admiras? pues ves, 
que una guitarra ya tiene 
para hacerlo , si tii quieres. 

Antón. Pues de fiesta , y bayJe vaya. 

^ Vaya , vaya. 

Canta el Sacr. Digo, que sois demonios 
todas las hembras, 
pues á vuestros maridos 
les hacéis de estas. : 

Canta Gila. Oigame , señor Mico, 
como pudiera 

salir bien de esta empresa, > 
si hembras no hubiera 

m 

FIN. 
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